Rozdíl užití výrazu: die Uhr/die Stunde

Oba výrazy znamenají „hodina“ a jsou ženského rodu. Jejich použití je však pevně dáno:
die Stunde	- označuje hodinu, která je určitým měřítkem:
např. cesta do Prahy trvala 5 hodin (tj. 5 x 60 minut). 
Dnes jsme měli 2 hodiny (tedy 2 x 45 min.) matematiky.
Wir hatten heute 2 Stunden Mathematik.
die Uhr	- se používá ve výrazu: např. je 5 hodin – Es ist 5 Uhr.
		Mám nové hodinky.
                    Ich habe eine neue Uhr (tedy přístroj).

die Uhr- hodiny, hodin
· Wann kommt die Mutter nach Hause?
          Kdy přijde maminka domů?
· Die Mutter kommt um sieben Uhr.
          Maminka přijde v sedm hodin.
· Wie spät ist es?
           Kolik je hodin?
· Es ist zehn Uhr.
          Je deset hodin.



die Stunde- hodina
· Wie lange bleibst du bei der Oma?
          Jak dlouho zůstaneš u babičky?
· Ich bleibe bei der Oma drei Stunden.
          Zůstanu u babičky tři hodiny.
· Wie lange dauert das Konzert?
          Jak dlouho trvá ten koncert?
· Das Konzert dauert fünf Stunden.
          Koncert trvá pět hodin.



Übung :
Es ist 21….
Im Winter sehe ich jeden Tag 2….fern.
Ich bleibe von 12… bis 14 ….bei meiner Freundin Klara. 
Ein Tag hat 24….
Morgen in der Schule haben wir 2 …. Musik.
Das Geschäft ist geöffnet von 8….bis 16….

Lösung:
Es ist 21Uhr.
Im Winter sehe ich jeden Tag 2 Stunden fern.
Ich bleibe von 12 Uhr bis 14 Uhr bei meiner Freundin Klara. 
Ein Tag hat 24 Stunden.
Morgen in der Schule haben wir 2 Stunden Musik.
Das Geschäft ist geöffnet von 8 Uhr bis 16 Uhr.

Auf Tschechisch:
Je 21 hodin.
V zimě se dívám každý den 2 hodiny na televizi.
Zůstanu od 12 hodin do 2 hodin u své kamarádky Kláry.
Den má 24 hodin.
Zítra máme ve škole 2 hodiny hudební výchovy.
Obchod má otevřené od 8 hodin do 16 hodin.
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